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Lélek- és élettani észleletek, 
ni.

Sok különféle részekből, tagokból, műszerekből 
van egybe alkotva az emberi test; számtalan sejtecské- 
Ijöl áll minden egyes részlet, műszer, sőt a ver nem inás 
minl egy folyékony anyagban hömpölygő színes és

teg, kivált agybeteg oly esclekvényeket visz véghez, 
mintha azokat „akaratosan* s igy öntudatosan tenné 
még sokkal esodásabb tulajdonokkal bírnak az ideg sej­
tek, melyek az agyak állományát képezik s különösen 
az agy. nyultagy és agyacs idegsejtjei.

Ezen idegsejtek (mondja Dr. Balogh K. „Az em­
uén! eeY lOiyCKOIty anyagúim . . . . . . . . . . . " _i ” °. szénteleti sejttömeg, melyből egy köb millimétre-'Hr'életlana“ czimü könyvben az agy, nyultagy é 
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ben 5 milliónyi találtatik. Szakadatlanul tart szcikezc- 
tünk minden részében, mig élünk az anyagcsere, mi­
szerint a sejtek csakhamar elavulnak, elhalnak és he­
lyettük uj sejtek szerepelnek, melyek elődeik tulajdo­
nait örökölték. Egy lassú rendszeres égés az élet, 
melyhez a kellő tüzelő anyaguk a gyomorból a vérbe s 
innen szét vitetnek minden ponthoz minden sejthez. Az 
égéshez azonban bizonyos arányú s mennyiségű éleny 
szükségeltetik — s ez sem hiányzik, mert a vérsejtek a 
tüdőben lehetöen teleszedve magukat élennyel, elviszik 

ezt minden kellő pontra.
Sokféle mozgás működés kell a bevett tápanyagok 

feldolgozásához, szétszállitásához, a folytonos égés tény- 
széséhez, a kiválasztott, nem kellő vagy elhalt sejtek 
kidolgozásához, kitakarításához stb. Mindezen benső 
műveletek az idegek által eszközöltetnek. Hol ideg nincs 
ott, nincs érzékenység, nincs mozgás, nincs élet, nincs 
működés. És nemcsak a belső, de a külső mozzanatok 
is mindig az idegzet állal hozatnak elő — mert csupán 
a kellő idegzettel ellátott izmok képesek élni s működni; 
működésük egyszerű összevonulás vagy ellágyulás, szél- 
ereszkedés , melyet az agyak az idegcsövekbeni ideg- 
lolynrn á’tal eszközölnek — mint viszont minden behatás 
a szerkezetbe az idegfolyam által eszközöltetik, mely 
nuk villanyos természetét már említettük, melyet azon­
ban mindig meg kell különböztetnünk a villanytól, mert 
ennek sebessége mint tudjuk inásodperczekint 42 ezer 
g. mérföld, az idegfolyamé pedig szigorú, tiszta észle­
lőiek nyomán csak 61 és fél mélrcnyinek találtatott.

Mindazon belső s külső műveletet, mi az emberi 
szerkezetben élet és lélektanilag történ s mindazt mit 
ezen szerkezei kü!sőkép véghez vihet, egyszerűen be- 
származtathatjuk kimutathatjuk vagy magyarázhatjuk az 
érzés és aharat műveleteiből mini indokokból. Ezek ama 
leik i le he ts égé k. melyeknél fogva az ember ura lett a 
földnek, az állatoknak és önmagának a mennyiben eme 
tehetségeket folytonosan tökélyesbilheti önereje állal s 
igy egykor oly magas tökélypontot érhet és oly szerepet 
vihet a földön, melyet most csak sejt és sokruszben el- 
érhcllennek tart. Az érzés és akarat eszközei, műszerei 
az idegek s ezek lörnkeleges központjai, az agyak t. i. 
agy, agyacs, gerinczagy, nyultagy és a dúciok.

Az. idegeknek kétféle alakelemeik vannak: a csö­
vek és sejtek. Az idegcsövek mint említők oly szolga­
latot tesinnk az emberi szeikezet háztartásában, s kor­
mányzás.,ban, mint a távira .i sodronyok az állam gépe­
zetében. Meg kell még jegyeznünk, hogy ezen sodro­
nyok álamban kétfélék : vagy az érzet vagy az akarat 
eszközei, I. i. vagy valamely érzést vezetnek az agyak­
hoz, vagy valamely parancsul (akarat, ösztön, vágy stb.) 
vezetnek az agyak belsejéből a kül testre s igy kellően 

clszigelelvék kivált e különféle szolgálat műszerei.
Ezek működését könnyen kimutathatjuk, felfoglia- 

túvá tehetjük rsalhallan kísérletek nyomán. Ezen, bár 
csodás szállítási képességnél azonban, mely bámulatos 
eredményeket idéz elő némely öszszekötlelések (eg)üti 
érzés — áterjedés) által; miszerint az alvó, vagy ittas, 
■ ■ gy mukunyozott, vagy mesterségesen elaltatott Lc-

agyacs élettanáról) kétfélék,!, i vagy olyanok, melyeket 
közvetlenül a kívülről jövő hatányok által izgatott ideg- 
csövek bornak működésbe s ezeket árui) Idegsejteknek 
nevezem; vannak továbbá olyan idegsejtek, melyek el- 
mebeliehiek nevezhetők, s eredetileg csak az érző ideg­
sejtek által hozhatók működésbe; midőn azonban már 
egyszer mükökésbe jöttek, az őket érő benyomásoknak 
megfelelő mennyiség — és minösségben : az érző ideg- 
sejtek közvetlen ingerlésétől, függetlenül is működhetnek.

„Ezen kétféle sejtek közti összeköttetést szinte 

idegcsüvek eszközük.“
Ezen idegsejtek tehát tulajdonkép az érzés és 

akarás és mindazon műveletek tényezői, melyek a két i 
műveletből erednek. Ezen idegsejtekben rejlik a szel­
lemi törékenység! képesség mert hisz az idegfolyam bár | 
honnan jöjön az egész szerkezetben egyforma, egyféle j 

s csupán kűlérzékek tapasztalatait szállítja át az agy eme 
sejtjeihez, hol azok fogolmakká képződnek, maradan- ■■ 
dóvá s az akarat sejtjei által ismét felébreszthetövé i 

lesznek.
„Érző idegsejtek nélkül az elmebeli idegsejtek 

előtt nem volna a világ, mig ha elmebeli idegsejtek nem 
volnának, nem találnánk összefüggést sehol, hanem a 
legnagyobb zűrben lennénk mindenre nézve“ — „mi­
által a bennünk levő idegsejtek működési minőségét es 
mennyiségét kifejezhetjük, azok izmaink, melyeknek 
idegei úgy az érző, mint az elmebeli hegsejtekkel egy-
befüggenek“------- ---- „következetesen, bizonyos czél
elérésére irányzott izomműködések csak az idegsejtek 

által létesülhetnek“ mondja Dr. Balogh K.
Az éizö és elmebeli idegsejtek kellő kiképzésére 

és ápolására tehát fögondot kell fordítsunk — ha ama 
szép tehetsegeket, melyekkel teremtünk megáldott kel­
lően ki akarjuk fejteni és fel akarjuk ön, családunk s

közjavunkra használni. KUBINYI LAJOS.

A catasteiTül.
Nem írási viszketeg adja a tollat kezembe, sem 

azon vágy, hogy e lap hasábjait telibb töltsem, hanem 
azon vágy, bárha ezen néhány igénytelen sor állal azt 
eszközölhetném, hogy a megkezdett calasteimérésre az 
illető korm; nyorganumok figyelme reá irányulna.

A „Felvidékben“ ezelőtt néhány héttel valaki is­
merteié a most behozatni ezéizott c,Hasiért s annak sza­
bályait. Akkor azonnal szándékom volté részben nehány 
megjegyzést tenni, s jó. hogy azt mostanig elhalasztóm, 
a mennyiben most talán valamivel szabadabban tehetem.

Azon kezdi ama cz.ikkek Írója, hogy látunk hegye­
inken s mezőinken lchillin.il póznákat, sat En is azon 
kezdem tehát, hogy igenis, először ezen póznákat latjuk 
meg, azután? meglátjuk azt is, hogy ezen póznak 
vegeit az eldől némely hegyormon, néha egy holdnyt 
területen is kivágjak, a nélkül, hogy azt kárpótolnák, 
Migy a nélkül, hogy azt valakinek be is jelentenek. 
Azután látjuk azt, hogy kel három falu lakossága kimegy 
fejszékkel az erdőbe s elébb a legnagyobb veszekedést 
viszi végbe a feleli, hogy merre van a határ, azutan

megállapodik egy oly vonalban, a hol épen nincs a ha­
tár, s kivág egy erdei vonalat, ismét a nélkül, hogy 
azon birtokost, a kié ezen erdő, ez iránt előre értesí­
tette volna. Látjuk továbbá, vagy látni s tapasztalni fog­
juk, hogy kimegy egy csoport idegen ajkú, idegen nyel­
vű, idegen országból eredeti mérnök hivatalnok, és az 
illető helység elöljárósága és lakossága által vezetve, s 
az ö meg vagy meg nem hallgatásuk mellett felméri a 
határt, annak minden egyes birtok s terület részecskéjét, 
a nélkül, hogy például a dézmás vagy a zálogos termé­
szetűt a szabad birtoktól, a közöst » nem közöstől, az 
árvavagyont a gondnokétól, vagy n telekre szállónak 
vagyonától eléggé jól megkülönböztetni tudná, a nélkül, 
hogy az e részbeni felvilágosításokat, melyek egy neki 
ismeretlen nyelven adatnak, megértené és méltányolná, 
s a nélkül, hogy a legnagyobb birtokos, a volt földes ur, 
a kit eljövetele és működése felöl senki som értesített, 
legott képviselve lenne. Azután tapasztalni fogjuk, hogy 
ezen hibás munkálatnak nagy költségeit rajtunk fogiák 
követelni. S végre midőn ezen saját költségünkön elké­
szült catastei mérést meg akarjuk lek nteni, hogy az ab­
ban előfordult hibákat, a lefolyt 14 év alatt untig meg­
szokott rechtmatiúk által ha lehetni fog, orvosoljuk, el 
nem fogunk igazodni benne azért, inéit minden felírás, 
minden elnevezés és minden feljegyzés tót nyelven, vagy 
épen Cyrill belükkel irt orosz nyelven lesz felvéve.

Tudom, lesznek olyanok, kik tahin kétségbe von- 
I ják a fennebbickét, vagy legalább azok némelyikét. En­

gedjék meg tehát, hogy azokat sorban bebizonyítsam.
Hogy a catasteri mérnököket megelőző katonai 

! háromszegzö mérnöki kar nálunk legalább kivétel nél­
kül sehol sem közvetlenül, sem közvetve tudtul nem 
adta, hogy hol fog póznákat állítani s e miatt erdőt vág­
ni ki, ez kétségtelen, valamint az is, miszerint az ily ki- 

| végo’tt erdőért kárpótlást kérni annyi apró bajjal és oly 
suk formasággal és utánjárással van egybekötve, misze­
rint a nagyobb kiadásért inkább mindenki a kisebb kar 

1 elviselését választja. Tö.lé.il p. dig nálunk, nevezetesen 
Mikován az is, hogy ezen mérnököktől a falubirák, mi­
vel épen határrendezés van ott folyamatban, azt kérdez­
ték, ha váljon kell-c ezen határrendezésnek szükségkép 
megtörténnie, mire tőlök azon választ nyerték, hogyha 
a falubeliek többsége abba bele nem egyez, az meg nem 
történhetik, s e miatt ezen és ezzel egy uradalomhoz 
tartozó más üt helységben az azon időben kitűzött s 
megkísértett egyességek nem sikerültek, sőt más közel­
egd helységekben ellenszegülések merültek fel. Ezen 
egy év előtt történt hivatalos vizsgálat által is tisztán 
megállapított lény annak rende szerint hivatalosan fel­
jelentetvén, mindeddig minden további következmény 

nélkül maradt.
Midőn az igy eszközlött háromszögűiéi és készen 

van, hogy az ezután következendő részletes felmérésnél 
az illetők semmi akadályiyal se legyenek kénytelenek
küzdeni, péld.iul határkérdésekkel ne legyen bajuk, a
község elöljáróinak s vénchek mrghngyatőtt, hogy a 
határjeleket, melyek netalán kidőltek, vagy elenyésztek, 
újítsák, s a benőtt határvonalakat is tisztítsák meg, és a 
liatárvillongásokat egyenlítsék ki.

Ezek lóvén szavai az e részbeni magasabb ható­
sági rendelkezésnek, úgy hiszem, felesleges tovább in­
dokolnom, mikép történhetett egy pár esetben az, hogy 
az ily községek elöljárói az erdőkben, melyek nem az ö 
tulajdonuk, a határt a szomszéd falu elöljáróival való 
előlegei (békés vagy nem békés) értekezés után hami­
san jelelték ki, s a kijelelt határvonalat ki is vágták. — 
Legyen szabad e helyen kérdenem, hogy leheteti egy 
oly rendelkezésnek keletkezni, mely feljogosít néhány 
telkes gazdát, kik különösen vidékünkön a művelődés 
legalsóbb fokán állanak, ha történetes.» e vagy am»
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helységnek jelenleg elöljárói is, hogy átalában, s külö­
nösen olyan tétekre, melyek, mint az erdők, nem az ö 
tulajdonuk, a tulajdonosok értesítése s igy tudta nélkül 
határvillongásokat egyenlítsenek ki? Azt mondaná erre 
valaki, hogy azon most említett rendelkezésben az is 
foglaltatik, miszerint a községelöljárók minden birtokost 
értesítsenek.

De kérdem én, mióla van azon elv ismét elfogadva, 
hogy bármely eljárásra a volt földes ur, vagyis föbirto- 
kos a falubiró meghívására megjelenni tartozzék? vagy 
ha ez ellen modern liberális szempontból nem is lehetne 
szólani (pedig lehet ám szólari, mig ez törvényesen be­
hozva nincs), váljon czélszerü-e, hogy X helység bí­
rája itt a Bcszkéd alatt Galiczia szélén, volt földes urát, 
ki Tisza-Roífon lakik, s itt nincs képviselője, (mert sem 
ügyvéde nincs, sem a birtok haszonbérlőjét, ki a művelt­
ség alant fokán állván, reá semmi a birtokkal egybekö­
tött gondoskodást vagy képviseletet nem bízhatni), vagy 
y helység bírája volt földesurát, ki Szentesen, Csongrád- 
megyében lakik, vagy ennek ügyvédét, ki Tokajban la­
kik, hívja vagy idézze meg az ily eljárásban! részvételre, 
mely holnap vagy holnapután fog tartatni, s mely hogy 
ily hamar fog tartatni, csak ma esett tudomására.

(Vége köv.)
MATOLAY VICTOR.

Az unghmegyci takarékpénztár-részvcny-egylet 
alapszabályai.

Az egylet alakulásáról.

Unghmegyei székvárosában Unghvárott részvény­
egylet alakult, hogy a kevésbbé vagyonos néposztályok­
nak megtakarított vagyonuk biztos ellevésére, kamato­
lására, és lassanként! szaporítására alkalmat nyújtson, s 
ez által a munkásság és tokarékosság szellemét bennök 
feléleszsze.

§■
Hatszáz darab egyenként száz öt forintról szolt) 

részvényre hatvanhárom ezer o. é. forintnyi biztosítéki 
tőke íratott alá.

2. §.
Az ekkép befektetett alaptőke, ez egylet fenállá- 

sáig, fel nem mondható, és csak akkoron fog a részvé­
nyeseknek viszszafizettetni, midőn a 45. §-ban előre­
látott eset bokövetkezik.

3. §.
Az alaptőkéből 31500 frt. o. é. immár befizetve s 

kamatokra kiadva van. A még hátralévő két 25"okos 
részletet a közgyűlés a szükséglethez képest bekiván- 
hatja. (70. §.)

4. §.
Mindenik részlet befizetésére Magyarország hiva­

talos lapjai utján hat heti határidő teendő közzé.
Ha valamelyik részvényes e határidő alatt nem 

fizetne, úgy részvényei folyó számainak kiírásával ugyan 
azon lapok utján ujabbi hat heti határidő tüzelik ki ré­
szére, s ha ez alatt sem fizetné be részletét a 6%kos 
késedelmi kamatokkal együtt, az igazgató választmány 
hrtározatához képest vagy a befizetésre törvény utján 
kényszeríthető, vagy pedig a részvények meginásolhat-

lanul a társaságra szállnak, mely róluk igazgató választ­
mánya állal rendelkezik.

5. §. .
Mindenik részvény a befizető nevére bocsáttatni 

ki, az alaptőkekönyvben saját lapot kap, az intézet egész 
nyereményében és veszteségében részeltetik, de ez 
utóbbiban csak a részvény összegéig s nem tovább.

6. §.
Az I, tézet minden felszámítása osztrák értékben 

történik.
Betételek- és visszafizetésekről,

7. §• ,
A legkisebs öszszeg, melyet az intézet betotelkep 

elfogad, egy negyed forint oszt. ért.; a kamatfizetés 
azonban csak egy forinttól kezdődik.

8. §.
Az összeg, mely egyszeri vagy többszöri heté- 

teliel ugyanazon fél részére vagy egy könyvecskére ka­
matoztatás végeit elfogadtatik, kétezer o. é. forintban 
határoztatik meg. — Az intézet jogában all oly l etéte­
leket, melyek a fél követelését a meghatározott maxi­
mumon felül rugtatnák, visszautasítani.

9. §,
Ha pedig az intézet czélszeriinek találná a fentebbi

czikkelyben fentártolt jogával nem élni, a betételeket a
meghatározott maximumon felül is elfogadni, ez eSL'1!’®|' 
kisebb kamatlábat használhat, mint a minőben a 2000 
ftig való betétetek részt sittéinek, mit azonban a bete- 
vövel közölni s a könyvecskében is világosan megje­
gyezni kell.

10. §.
A kamatláb, minden betéteire két ezer forintig, 

4%-tóli. Az intézet azonban fentartja magának a jogot, 
e kamatlábat a körülményekhez képest három száztólira 
leszállítani vagy ötre fölemelni. Ha ez intézet a kamat­
láb leszállítását szükségesnek találná, akkor azt a nagy- 
méltóságú magyar kir. Helytartó Tanács engedélye mel- 
lelt azon hozzáadással köteles közzétenni, hogy a bete­
vők szabadságukban áll betételeikel meghatározandó 
kellő határidő alatt viszszavenni.

11. §.
A hó első felévben történt betételek után a kama­

tok ugyanazon hó 16-tól — a második felévben történ­
teké pedig a következő hó első napjától számitatnak.

Viszszafizetések felszámításánál ugyanazon ídó- 
arány tartatik meg.

12. §.
A töke viszszafizetések valamint a kamatfizetések 

is a betétei! könyvecske elömutatása mellett történnek 
csak.

13. §.
A kamatfizetés közönségesen félévenként és pedig 

január 16-tól utolsóig és julius 16-tól utolsóig történik. 
A kijelölt idő alatt fel nem vett kamatok a következő hó 
első napjától a lökéhez csatoltatnak s továbbá kamatoz­
tatna

(Folyt, köv.)

vetkezőket elmondanom, ugyanis reggeli 8 órakor a 
gymnasium! összes ifjúság a tanártestületnek vezérlése 
alatt Isten házába vonull, hol hálado szent miseáldoza­
tot hallgatott, mit ngs. és ft. Szabad Forencz kanonok 
apát, s helybeli lelkész ur mutatott be a mindenhatónak 
fényes segédlet mellett. Innen a tanintézet nagy termébe 
seregleit össze, hová a tanártestületen kívül nehány ven­
dég is szíveskedett megjelenni. A tnnügy terén 46 éves 
érdemekben gazdag igazgató fit. s tudós dr. Szidor által 
tartott rövid beszéd után, melyben az ünnepély fontos­
ságát emeli ki, a lefolyt tanév második feléről jegyzett 
érdemsorozat olvastatott fel, a minek közzététele után 
a gymnasium által vett, s a nm. m. kir. helytartótanács 
által kegyesen megküldött, diszeskötésü, ismeretter­
jesztő, tapintatos választékú jutalomkönyvek, huszonhat 
jeles előmenetelt! és erkölcsű tanuló közölt oszlattak ki. 
Megjegyzendő, hogy a Fe tésházy-í lapitványu könyvek­
ben oly nem magyarajka i jak részesüllek, kik a magyar 
nyelvben a lefolyt tanév a alt sikeres előmenetelt teltek. 
Helyes intézkedés I Mert :nig a magasra törő szorgalom 
a nyilvános elismerés állal egy részről uj ösztöi t nyer, 
addig más részről a becsei; tartalmú könyvek zi ngzetes 
honi nyelvünkön az ifjak között a tudományos ismerete­
ket is terjesztik. — A gymnasiumhi z tartozó Ttscliler- 
fcle segélydijban ez idén 20 szegényebb sorsú, szorgal­
mas s jóviseletü ifjú részesült. Ezt követé az igazgató 
urnák zárszózata, melyben az ifjúságot, ennek lelkesen 
kitörő éljenei között, a szülői kezeknek adta ót. (Ez él­
jent mi is szivünk mélyéből hangoztatjuk és kívánjuk, 
hogy a tisztelt tanárikar a szünidői a legjobb egészség­
ben, vidáinul töltse el. (Szcrk.) n. g.

LEVELEZÉS.

Kassa, 1865-dik évi augusztus hó 1-én. 
Tiszt, szerkesztő ur 1 A helybeli kalh. fögymnásiu nnál a 
tanodái zárünnepély folyó évi juliushó 30-án tartatott 
meg. A melyről is kegyes engedőimével szabadjon a kö-

*Kassa városa augusztus 6-1 ára, melyei nagy- 
méltóságu Fábry Ignácz püspök ur áldozárságánek öt­
venedik évfordulatát fogja megülni .lagyszerü előkészü­
leteket lesz. Biztos kutforrás után a kővetkezőkről ér­
tesíthetjük, előre is liszt, olvasóinkul ugyanis:

Szombaton, mint az ünnepély előestéjén 9 órakor 
fáklyásmenet és kivilágítás fog rendeztetni; ugyan ek­
kor a székesegyház nyugati homlokzata, vagy is a fő­
bejárat, mintegy 6000 lámpa fényárjában fog úszni.

Másnap, u. m. vasá rnap, reggeli 4 órakor 50 ta- 
raczk lövés fogja hirdetni 3 nagyszerű ünnepélyt; 3,<9- 
kor pedig az egyházi lobtgóikkal megjelent czéliek és 
fehérbe öltözött leánykák sorfala ktzt — a papság elöl- 
menése mellett fog ö kegyelmessége a székesegyházba 
vonulni, aranymiséjét cím indandó.

Isteni-tisztelet után az egyl ázi-és világihatósá­
gokat nemkülönben a ki ldöttségeket fogja f< gadni ő 
kegyelmessége.

A többiről annak id rjében.
* Szombaton érkezik meg Kassára püspök ö nagy- 

méltósága 50 éves áldozí.rságának ünnepélyére az egri 
érsek, rozsnyói, szepesi és eperjesi püspök.

—»tiSio’lv-

Mily szép tájék.
Mily s;.ép tájék 1 Ott a hegyek 
Magaslanak majd az égig,
S alattuk a rónatájat 
A vén Duna futja végig.

Túl a parton kis falucska, 
Szentegyháza ép1 közepén,
Ide hallom kis harangját,
Szent misére szólít épen.

Mily szép tájék 1 Nézem, nézem, 
S lelkem elszáll messze innen, 
Álmaimnak tündériáját,
Látom-e még, édes Isten ?

Olt is szól most a kis harang, 
Megtelik az Isten háza,
S énekben cs imádságban,
Éghez száll a szív fohásza.

S olt vagy-e te szőke angyal,
S larlod-c még fogadásod ?
A kit a sors messze űzött, 
S-ól-e róla imádságod ?

Egy éjszaka.
Etelétől.
(Vége.)

L—r ekkor engem küldölt az akadályt megvizs­
gálni, s még alig ért rá parancsát kimondani, már én le­
pattantam lovamról, s azt magam mellett vezetve, sötét­
ben ereszkedtem az árokba. Midőn éreztem, hogy már 
az alján vagyok, lovam hátamra esett, de száján tartván 
azt, azonnal felkelt, s én az árokból a túlsó partra ki­
mentem. Ez lehet vagy egy öl mély és körülbelül ugyan­
oly széles, kiélték visszi, de alig lettem még egy lépést, 
lábom ismét mélyedésre talált, s én egy második árkon 
is átmentem. „Még egy árok“, kiáltám, de ez csak vagy 
félannyi, és itt már sem erdő, sem ut, de szántóföld. A
kerülőnek se hire, se hamva.*)

A szekérrel e kettős árkon áthajtani lehetetlen
levéti, L—r ekkor németül szólta szekérben fekvő B—m 
altábornagyhoz, (és én csak akkor tudtam meg, hogy a 
szekéren C fel szik) ismételve felszólítván öt, szálljon 
ki, mert a székért-1 nem lehet d'menni az árkon, De 
B—ni se a pisztolylövésre, se a megszólításra egy han­
got, egy életjelt nem adóit.

Bolgár Béla.

*) Nem lesz talán érdektelen megmondanom, hogy 
később, midőn n temesvári fogságból kiszabadultam, 
Sz—s József lisztlársammal, az ö testvérücscscvel, és 
már említett Gy —a öcsémmel ezen erdőt, s különösen 
a V—y táborhelyét megnézvén, ugyanezen erdőkerülő­
vel találkoztunk, s vele az esetet el beszéltettük, de nem 
tudatván vele, hogy en jelen voltam. Előadásával ezen 
hiedelmet támasztotta mind a négyünkben, hogy csak­
ugyan szándékosan vezetett tévútra.

Ekkor a lovakat kifogattuk, a huszárokkal lovaikat 
a kettős árkon kivezettettük, a lámpást előbb az árok 
feletti szélső ágra függesztvén, hogy azt lehetőleg meg­
világítsa, és már a szekeret, a benne fekvő B—m apóval 
az árkon átlenni készültünk, midőn jobbra tölilnK, jó tá­
vol, de annyira, hogy egyes hangohat is kivehettünk, 
egy lovas csapatot hallónk az erdőből kijönni. Volt, a 
kinek eszébe sem jutott, hogy az ellenség lehetne, ilyen 
valók magam is. Volt ismét, a ki képzelni sein tudott 
abban mást, mint ellenséget, ilyen volt G—n és angol 
kísérője. Csakhogy mig emez csak magával és G — nnal 
gondolva, már ült az általam neki szerzett lovon, s a 
G—nét maga mellett tartva, újra meg újra felszólította, 
„G—n mount 1“ G—n mount!“ (G—n ülj fel), — emez 
nem hajtva hívására, többször egymás után mondó az 
ároknál álló huszárainknak „put out the light 1 put out 
the light I“ Természetes, hogy soká magam sem értéin 
mit mond, mert eszem ágába sem juthatott, hogy a ma­
gyar huszárokhoz valaki angolul szóljon, de végre még 
is megértőm, és ürülék, hogy más i cm értette, mert el­
oltani könnyű a világot, de meggyujtani a szabad ég 
alatt nem mindég.

Én lehál levélellcin a lámpást a szélső ágról, s 
néhány lépésre beljebb hozattam ez erdőbe, m hogy az 
minket messziről eláruljon, s ekkor látván, hogy sokan 
már készek ismét az erdő belsejébe visszavonul li, azon 
hiedelemben, hogy az cm Ítélt lova csapat ellenség, mi 
kelten L—r al zrcdessel vállalkoztunk gyalog előre 
menni, és hallj alódzni, a lobbiéi nek meghagyván, és 
illetőleg kérvén okul lu gy mozd> Juliánul I elyhoi. ma-

SSfMíí



*A vasárnap megtorlóit bankói népünnepélyen I vesz ez árnyékvilágtól. Annak bizonyítékául, hogy iga- 
, * „ voltak. Mit részint a pénztelenségnek, ré- j zat beszél, még azt jövendölte a papnak, bogy másnap

igvn ,1 annak lehet tulajdonítani, bogy ugyanazon j szintén meg fog halni. A pap másnap csakugyan meg 
^-"eltolt a helybeli zeneiskola növendékeinek próba- is halt, mire barátja két tanúval rögtön Rómába sietett. 
'Inak Itt Huszita zenetanár ur, amott pedig Yaiczeri-
h^ever Frigyes 'orvostudor nr, mint láradhatlan Ügyes 
Tndezö érdemmel elismerést és köszönetét. 
n _ A kassai polgári lövöldéién julius 30-án leg- 
,obb liWl-,st lettek : Hegedűs HTUn, Schalkház Lipót és

Noviczky Fervncz. -I 'n .
_ A tiszti vidéki vas yan kassára érhető ba- 

„vzkküldernényböl.at'lirt n '.aspályn kezelő személyzete 
annak is valamit, ^óek ^evére czimezve van a külde-
„lény. (Beküldőig}))^

I*fclimei' ag Mecséry, P ener, Lasser és Hcin, mi- 
■ zteri állás' -«ól saját ké-elmékre s hű és buzgó szul- 

'"láhiktlt'tifíése mellett fölmentettek. - Schmerling 
fi,'; óbMorvényszék elnökének, Meredi államminisz- 
? 1 rvcztelett ki, s vakmenynyi, nem a magyar ko­
ronához tartozó ország teljes politikai igazgatásának 
vezetésével bízatott meg, i gyan fircá ruháztatván a mi­
nisztertanácsban való clnödés s a rendörminisztcrium 
ideiglenes vezeíóse. Homes igazságügy-, gróf Lansch 
oénziig) miniszterré lön kinevezve. - Lasser, Reichen- 
Ln (erdélyi alkancillár) és Kalchberg állandót,n nyu- 
‘ alinazt ittak. — Plenen a további alkalmazás föntartása 
mellett deiglenescn nyugrlmaztatolt. Mecséry, Hein és 
Burger rendelkezési állapc tba hely ztettek.

A tengerészeti minisztérium feloszlallatolt, s a 
tengerészeti hadugy a hadügyminiszte-ium alá adatott. 
Mensdo ff a minisztertanácsi clnökléstöl, saját kérel­
mére d ráz öt megillető első miniszter rangjának meg­
tartása nellelt fölmenteteti. A pénzügyminiszteri helyet­
tes Hohgethan államtanácsossá neveztetett ki.

*Dcdk Feriihez nagy hazánkfia. a napokban érkezett 
meg Bdato^Füredre. A fürdő közönség különfclekép 
akarta mély tiszteletét jele ileni a nagy ember iránt, (le 
5 minden tisztelgést kiket ült. Csak a dalárda énekelt 
károm Jail, melynek végzője, csakugyan ráillett deákra:

■H Mi zengi tut a bérczeket?
Mi éli túl a; éveket?
Minek nem sírja a jövő?
Mely az időre! egyre nő?

A hir 1
A nagyvendég, hossiabb ideig szándékozik Füre­

den mai adni.
* Merész jóslat. Harmadik Naooleon császár aug.

hogy tudlúl adják Napoleon közeli végét. A franczia 
rendőrség cl akarta fogatni, de a római conscrvativck 
pártfogásuk alá vélték.

Vettük,,,A jászóvári prémontiéi kamnokrend kas­
sai fogymnasiumának tudósitványát az 1864/s-ki tan­
évről/ melyből következő részleteket emelünk ki. Az 
intézet szellemi érdekeinek vezénylete s igazgató s 12 
rendes tanár kezeiben volt. Az I. s ll-ik felévre be­
jegyzett nyilván — s magántanulók száma 505-öt tett, 
kik közül 399 r. k., 34 g. k., 15 ág. v., 9 helv. hv. s 
48 mózes vallású, — 450 magyar, 46 német, 29 szláv 
volt. Az év végén maradott 462, kik közöl 22 kitűnő, 
33 jeles, 312 elsőrendű, 19 másodrendű, 3 harmad 

i rendit osztilyzatot nyert, vizsgálatot nem lettek 12, ma­
gántanuló 2. Az érettségi vizsgálaton 4 kitűnő, 17 
elégséges bizonyítványt nyerlek, 2 egy évre visszauta- 
sittatolt. Mint rerdkivüli tárgy taníttatott a franczia 
nyelv s szépírás. Az ifjak között 17-en élvezlek köz­
alapítványi ösztöndíjat. Szép eredményre, s az intézel 
iránti bizalomra mutat, hogy az ifjúság létszáma, mely 
a német ajkú tanárok alatt 270-350 közt ingadozott, 
ez idést is 96-tal gyarapodott.

foltú rétegében, bár szabad jogokat élvez is, de igen 
szerény álláspontot foglal, oly bunkóval sújtani, melyet 
az első felhevülés mámorában ragad magához az érdek 
barat ? Avagy megérdemli e a bunkózást egy sze­
gény pimtzér akkor, midőn vendégéiül a kiszolgált étel 
s ital árát lelkiismeretesen követeli vagy, annak pontosan
számol akkor, midőn kérdeztetik : „mivel artozom ? -
Már pedig tisztelt uram, az ön kigünyoll „mindenható 
pincér ura“ akkor, midőn ezt tévé, a „rováson kívül 
gorombáskodást* nem követeteti el, s Így méltatlan meg- 
támadást sem érdemelt azon űrtől, kinek «dósága iazok 
által is elismertetik, s ha kell bizony »tátik, a kik részére 
az italmennyiség kiszolgáltátok.

Ön tisztelt uram habozni látszik a felett, ha . „az-e 
dr a csárdában a ki fizet, vagy a ki szolgál?“ En erre 
nézve bátor vagyok felvilágosítással szolgálni az által 
hogy a „csárdában“ a fizető és solid vendéget úrnak
tekintem ; de vájjon az. ki a „csárdába“ jő, parancsol

Vegyes hírek.
— Hosszas álom. Dr. Blanelier a franczia tud. aka­

démiának értekezést olvasott fel három különös lelhar- 
oicus álomeselröl. Ily esel a többi között most egy 24 
éves nőn történt meg, ki 18 éves korában 40 napon át, 
20 éves korában a mézes hetek alatt 50 napon át aludt, 
s végre oly lethargicus álomba merült, mely majdnem 
egy éven át tartott, 1862-diki husvét vasárnapjától 
1863-diki márcziusig. Ez idő alatt egy fogát ki kellett 
huzatul, hogy tejet s levest lehessen szájába csepeg­
tetni Ez volt egyetlen tápláléka. Az egész hosszú idó 
alatt' mozdulatlan, érzéketlen volt, összes izmai össze­
zsugorodva. Vtere lassú, lehelete alig észrevehető. Eper. 
nem soványul! meg, s arczának színe folytonosan élénk 
s egésseges maradt. A másik két eset ehez tökéletesen 
hasonló volt.

Nyilttér.*)
A „Felvidék“ 56-ik számának „Nyilttér“ rovata 

ban ellenem, egy oly gdnyteljes czikk látott napvilágot,
• I. . :__1,1.1.« II Ír nli ul mollnfl TY1 P O" —

OUgt UdH clltUviti) tKj uij g“ j ,i,, ___
_ I • u hir Rómában s ha i melynek olvasásán minden érdcklett kebel méltán meg- 

5-kén meg fog halni. Ez a legújabb hír Romában, U , > p>re nézve a lisztéit czikkirónak legyen szá­
nén, is 1 iszik, de terjesztik mindenféle. Mint a „Cm - '' -.................................
nak onnét folyó hó 17-röl Írják, egy belga pap érkezett 
Rómába, s azt beszélte, hogy egy. szintén pap barátjá­
nak jelensége volt. Az utczán találkozott egy novel. k, 
midőn t.t szomorúnak látta, azt jövendölte neki, hogy 
szomorúsága nem sokára örömre fog változni, miután 
az európai forradalmak főnöke augusztus 15-ken búcsúi

UlKOZUu line iicí-yv « ---------£Irn 1
bad ugyan a .Nyilttérben1 magam védelmére pár szóval 
tisztelettel felelnem. Azonban mielőtt ezt tenném, me­
rem kérdeni lisztéit czikkiró urat, ha vájjon dicső do­
log-e az, egy oly egyént, ki a,polgári társadalom ezer-

#) Az e rovat alatt közlőitekért csak a sajtóhaló- 
ság irányában vállal felelősséget_______ 11
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nvabra-före, s midőn a bor mámora minden csárdái hő­
siességre képessé teszi, fizetés helyett a szegény pin- 
ezért üsszegazemberezi, „csaló, bitang zsidó aljas 
czinr ekkel illeti, sőt a pontos kiszolgálatérl, kanászhoz 
illő (ltlegekkel is illeti .... igen uram, kérdem, az 
ilyent is úrnak nevezi on ? . . . . En ™er.
semmi úri loyalitást nem tudok az ilyeneknél föHödözm 
magamat, - bár pinezér vagyok, - nagyobb urnák 
tarlóm. Arra pedig, hogy, Bernát úr e hatalmas; pmezér 
többször is leit már Így; mihelyt egy kls^ pénzt érez
zsebében „válaszoljanak naponkint érkező, s a Saz -
nyu viz fogadóban állandóan étkező igen tisztelt v®ndd* 
aeim, kik igen jól tudják s ismerik bánás módomat; de 
ferde és nevetséges is volna az, hogy az ember, h 
pénze van, á helyett, hogy jól érezze magát, mások irá­
nyában illemtelen és goromba legyen, E rágalmat tisz­
telt uram határozottan visszautasít, m.

Sokat kellene írnom, hogy minden igaztalan, tehát 
érzékenyen sértő és gúnyoros kifejezésére felelhessek ; 
felteszem azonban önről tisztelt uram, hogy már az 
eddigiekből is megérté, miszerint, egyéni jogom, sza­
badságom, s igazságom érzetében, oly gúnyos támadá­
sok által, mint az önéi, érzékenyen serlettnek érzem

magarm ^ e^e( ur8m_ Gúnytszikrézó tollával ön a 
vendéglösné becsületét és sérti. Nem szakácsnő“ az 
tisztelt uram, hanem mint mondám, vendéglösné. Ki el­
len — úgy hiszem, — ezen minőségében még eddig 
senkinek sem volt panasza ; s ha védelmemre jött is a 
megtámadék ellen, nem mint „a konyhai nép példánya 
a mint ön magát kifejezi, hanem mint tulajdonosné, ki­
nek a fogadó hírét s tekintélyét védeni a/, izgágák ellen 
kötelessége, - lépett föl; s Így igen bár volt a külön­
ben is ingerlékeny természetű férj haragját ez úttal tel- 
kortácsolni, kivált oly egyén részéről, ki igen jól tudja, 
hogy a házi békét megzavarni, nem magyar ember jet-
leme" Reményiem végre, hogy bár ön búcsút is vett tő­
lem, nemes és úri vendégeim, mint eddig, ezután is 
megfogják látogatni a savanyuvizi fogadót; az „oda- 
vetödö“ vendégek miatt pedig, kik úgy is csak nagy 
ritkán „vetődnek oda“ még nem fogja elveszteni eddigi 
jó hírét, s a leendő daridók megtörténe,tdnek nálok 
nélkül is.

Egyébiránt legnagyobb tisztelettel vagyok 

Ungvári julius 20-kán 1865.
Weinberger livrnnt,

savanyú viz.i föpinezér.

.adjanak, s egy hangot se adjanak. Ekkorra huszáraink j 
már többnyire átvezetvén a két árkon lovaikat, G—nnal 
s az angollal együtt az erdőn kívül állottak, a szekér 
még belül. Bátorságunk annyira elterjedt a többiekre is, 
h így perczenkint több-több nesz támadt közöltök, ho­
lott épen ekkor tájban azon másik lovas csapattól, az 
r-ret törő ncgelyzelt kiejtéssel mondott e szavak hálák 
meg füleinket: „91o* itt ^ruttjen Slfjairc" . : . ügy 
hogy most szinte fordult a koczka, és épen mi kezdők 

hinni, hogy az ellenséges csapat.
De nem lévén ebben bizonyosak, nem akartuk a 

mieinket visszariasztani, s én szorosan oldalamhoz nyom­
ván kardomat, nehogy csörögjön, visszajöttem a mie.nk- 
hez, kérvén őket, legyenek mozdulatlanul a legnagyo 
csendben, bízzanak bennünk, hogy idejében bírt adunk, 

és ismét eltávoztam hallgatózni.
A csapat ezalatt távozott az erdőtől, de kissé bal­

ra, mintegy élőnkbe tartva beszédüké, már nem lehetett 
oly tisztán kivenni, de ez ,-gy szót „magyar“ meghallot­
tuk; és a ki valaha figyelmezctl rá, mennyire másképen 
mondja o szót minden nem szülc.ett magyar, mintsem 
magunk ; az elölt érthető lesz, hogy minket ez egy szó 
teljesen megnyugtatóit és meggyőzött arról, hogy a min­
ket joblról előző csapat magyarokból áll.

V.sszajöttünk tehát, megnyu jtattuk embereinket, 
a lámpá.t ismét a szélső g.lyra függesztettük, a szekér­
ből kifogott lovakat is átve tettettük, sa szekere, huszá­
rainkkal a kel .ös árkon ált ítéltük, r jdját magam tartam. 
Az üreg B—m ezalatt sem adott éle jeli.

Túl ez árkon ismét befogattunk, s látván, hogy itt 
már nincs oly sötétség, a lámpást eloltottuk.

L—r most az emlitett önkénytes huszártiszteket a 
szekér mellé helyezvén, nekik azon parancsot adla.hogy 
a szekérhez közeledni se ösmeretlennek, se ösincrősnek 
ne engedjenek, bárki volna is az, és engem lovas legé­
nyemmel (ordinanczommnl) előre küldvén, maga is a 
tábornok és az angol kíséretében Uggetve megindult. — 
Huszáraink a szekérrel lassabban követtek.

Az erdő szélétől keletnek folytattuk utunkat, az 
egyenes iránytól csak kevéssb 1 alra tartva, és nem so­
kára töltésre vagyis csinált országúira értünk, melyen 
ismét hatra fordultunk, s Így mi is az erdőből kijött ös- 
moretlcn lovas csapat irányát követtük.

Mintegy rövid negyed órai lovaglás után, a setet 
ej daczára megláttam, hogy a fehérlő utat egy seléllö 
csapat tartja elállva. Pár pillanatnyi várakozás után, vál­
jon az „állj, ki vagy?“ vagy pedig a „t>all, rotr ta?“ 
megszólítással fogadnak-c, - már igen közel jővén, én 
kiáltottam rájuk „Állj, ki vagy ? mi « lábon hang ?“ de 
feleletre alig maradt Idejük, mert lovamét nem csak nem 
tartóztattam, de még gyorsabb üggetésbe hoztam, s mel­
lettük teremvén, láttam, hogy lovaik előtt a kemény utón 
aludtak, és megszólításomra ébredeznek s egyenkmt 
kelnek fel. Nagyobb részint lisztek voltak, összesen vagy
tizen, közlök az öreg 13—I altábornagy.

Mire tőlem megtudták, kik vagyunk,már L—r ez­
redes, ti-n tábornok és az angol is mcgérkczlek, és a 
csapat hoz iánk csatlakozván, én ismét előre lovagoltam.

Csakhamar innét egy seléllö füllel láttam meg az

utón, és ismét egy ugyanily csapatot találtam, közte egy
jól ismert tarka lovat, mely mellcll tulajdonosa, egy ma­
gos, tisztes öreg, M-s Lázár altábornagy kelt fel ke­
mény nyughelyéről. Ezek is csatlakoztak velünk, s az 
előbbiekkel együtt a szekér körül tartózkodván, mi is­
mét előre lovagoltunk, magam logelöl.

Kis idő múlva egy emeletes épület lünt szemünkbe 
minden ablaka megvilágítva. Parancsot kaptam belova­
golni az épülethez, mert G-n tábornok egy pohár vizet 
akart ottan kérni, s midőn udvarán bevágtatván, a ház 
sarka körül kanyarodom, előtte fegyveres őrt pillantok 
meg. Ezt is ón szólitám meg „állj, ki vagy?“ nem ő en­
gem, s megértettem tőle, hogy sebesülteink hozattak
ide. Ezalatt G—n, az angol és L-r is belovagollak, s 
leszállván lovaikról, bementek.

Én lovarnőn maradiam s a tábornok lovát tartottam.
Néhány perez múlva kijöttek, sokkal levertebb ke­

déllyel mint bementek, s mondák, hogy épen most vág­
ják le a G —1 László ezredes lábát, Ezt épen a midőn se­
regünk teljes bomlásnak indult, ütötte le lováról egy 
ágyúgolyó, és L—r Vilmos alezredes tétette fel egy töl­
tényszekérre. A X. hadtest parancsnoka volt.

Ezen épület a falu szélén állott, Remetén, melyen 
csapatunk átvonulva, Rékasra ment; magunk — G—n 
tábornokkal, az angollal és L—r Vilmossá, Rémeién a 
korrsmárosl nagy nehezen felzürgetvén, egy kis' vacso~ 
rát ellünk, egy-két órát aludtunk, de még setéiben á - 
lovagoltunk Rékassa. Itt egy fal tövébe feküdtem le, s 
midőn felébredtem, a nap már az egen, B—m pedig lo- 
háton volt, és szokott éles hangjával osztá parancsait.

Isteni ne adj e nemzetnek több ily ejszakátl
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GAZDASÁG és ÜZLET.
Kassai piacz, augusztus 2-án 1865.

A tárgy megnevezése
II 1. oszt.; 2. oszt
Tríl kr. j, ft, kr

Búza köblönkint ti — 5 60
Kétszeres „ ! 5 40 — —
Rozs „ . . • 4 - 3 80
Tengeri «...
Ar, a „

4 20
2 80

4 — 
260

Zab „ 2 20 2 —
Kása „ 640 6 40
Borsó.............................................. 9 20 8 60
Lencse ..... 8 40 8 —
Bab.................................................. 8 60 7:80
Örlött dara .... ti — 10.20
Tatárka ..... 8 80 — —
Burgonya ......................................... 3 12 2 80
Aszuszilva .... 11 — 10 —
Szesz itczénkint — 18 V, — 19
Marhahús fontonkint . — 15 — —
Bornyuhus „ — 16 — 14
Sertéshús * — 22 — 20
Vaj itczénkint .... — 56 — 50
Zsir „ .... — 40 —
Szalonna fontonkint . — 10 — 38

KÖZLEKEDÉS.
Vasúti menetrend 1865—ik évi május 1 - töl

Kassa, augusztus 2-kán. Hetivásárunk igen né­
pes, tegnap egy óra hosszáig esett az eső, és igy nincs 
oly rekkenő meleg. Az élet ára a kimúlásban van 
fennebb.

Epe-ijes, auguszlusbó t -én. Búza köblönkint 4M. 
SO kr.—5 Irt. Rozs 3 Irl. 20 kr.-3 frt. 40 kr. Tengeri 
3 frt. 60 kr. — 4 frt. 40 kr. Árpa 2 frt 60 kr.—2 frt. 
80 kr. Zab 2 frt. 40 kr.—2 frt 60 kr. Kása 6 frt. 50 kr. 
— 8 frt. Borsó 6 frt.—7 frt. Lencse 6 frt. 40 kr.—7 frt. 
20 kr. Bab 7 frt. 20 kr.—8 frt. Örlött dara 7 frt. 60 kr. 
—9 frt. 20 kr. Tatárka 8 frt.—9 frt. 20 kr. Burgonya
2 frt. Aszuszilva 0 frt. 60 kr. Szesz itczénkint (magyar 
itcze abroncs alatt 30 fokú) 22 kr. Marhahús fontonkint 
13 kr. Bornyuhus 10 kr. Sertéshús 18 kr. Vaj itczénkint 
36 kr. Zsír 50 kr Szalona fontonkint 40 kr. Kassai liszt- 
Icng mázsánkint 10 frt. Zsemlyeliszt 8 frt. Középkenyér- 
liszt 6 frt. Rozs kúzépkenyérliszt 5 frt.

ünghvár, julius 31. A piaizi árak hivatalos kivonat 
szerint következők : Búza köblönkint 4 frt. 40. Rozs
3 frt. 40. Tengeri 4 frt. 20. Árpa 3 frt. Zab 2 frt. 20. 
Kása 8 f. Bab 8 frt Lencse 7 frt. Borsó 12 frt.

Gúlszécs, juliushó 31-ón. A piaczi árak következők 
voltak: Búza köblönkint 5 frt. 10 kr. Gabona 3 frt. 30 
Árpa 2 frt. 20. Zab 2 frt. 30. Tengeri 4 frt. 30. l’aszuly 
6 frt. 20. Lencse 4 frt. 60. Kása 8 frt. Krumpli uj 2 frt. 
Széna mázsája 60 kr. Szalma 40 kr. Szesz itczéje Scala 
B. 14, Reamur 30 fokú 18 kr. Tojás darabja 1 kr, Időjá­
rásunk folytonosan nagy hőség, tegnap estefelé kezdett 
ugyan eső esni, de kevés ideig tartott, csakis a port 
verte le.

Sorshúzás.
Budán 1865 julius 29-én : 62. *7, 18, 47, 

Legközelebbi húzás augusztus 12-én

Bécsi börze mmisztus 1-rül.
5°/o Metailique . . 69.()5
Nemzeti kölcsön 74 50
Bankrészvény , . 793.—
Hitelintézeti részvény 176 30
Londoni ..... 110 10
Ezüst ..... . 107.25
Arany ..... 5.21 ji

1 zdve
I. Kassáról Pest és Mécs fele

reggel délben
Kassa indulás 5 óra 21 p. 11 —
Miskolcz „ 7 „ 52„ 3 2
Tokaj „ 9 „ 35, 5 35
Nyíregyháza 10 „ 34 „ 7 25
Debreczen „ 12 „ 12 „ 10 29
Püsp. Lad. „ 1 * 45, 12 56
Szolnok „ 4 „ 44„ 4 43
Czegléd érkezés 5 „ 41 „ 5 54
Pest „ 8 „ 37 „ 8 45
Bécs „ 6 „ - , 6 33

árjegyzék
I. II. Hl.

4.44
7.33
8.84

11.30
13.57
17.35
18.86
22.81
37.07

3.34 
5.50 
6.66 
8.52 

10 22 
13.05 
14.19

2 12
3.40 
4.23 
5.42 
6.52
8.41 
9.06

17.15 11.04 
27.9818.25

II. Mécs és Pestről Kassa felé:
Bécs indulás 
Pest „
Czegléd „ 
Szolnok „ 
Piisp.Lad. „ 
Debreczen 
Nyíregyháza 
Tokaj „
Miskolcz „ 
Kassa érkezés

8 óra — p. este
6 „ 25 „ reggel
9 27 „ „

10 27 , „
1 26 „ délután
3 --- » »
4 28 „ „
5 25 „ este
7 24 „ „
9 56 „ „

Cs. kir, postakocsi,
Kassáról Unghvdrnak, M. Szigetre minden éjjel 12 óra 

30 perczkor. Személybér 17 frt. 48.
„ Eperjesnek, Lőcsére minden éjjel 12 órakor.

Személybér 5 frt. 64.
„ Pestre, Rosnyón és Váczon keresztül minden 

hétfőn reggel 2 órakor. Sz. bér 15 f. 53.

Kassa-Eperjesi gyorskocsi.
Kassáról Eperjesre indul naponkint kétszer, reggel 7 és 

délután 2 órakor. Sz. bér 1 frt.
Eperjesről Kassára ugyanakkor.
Ügynökség : Eperjesen . l’ap József Sí mu.

Kassán ; Spielman József

Árjegyzék.

Unghvárról Szobránczig 
„ N.-Mihályi»
„ Gálszécsig
„ Kassáig

Kassáról Gálszécsig 
„ N.-Mihályig
„ Szobránczig

Unghvárig

1 frt- — kr.
1 „ 50 „
2 „ — „
4 * 50 „
1 frt. 50 kr.
5 n n
4 „ - „
4 „ 50 „

Unghvárról Munkácsig vagy vissza 1 ft. 50 kr. 0. é.

Munkács-Bcrcffszázi inasánkocsi.

Hivatalos értesítő.
Felhívás!

Mely szerint Kassa szab. k. város ka­
pitányi hivatala részéről a pengő pénzről 
szóló bankjegyek birtokosai a nagymélt. 
magyar kir. helytartótanácsnak f. évi ju­
liushó 14-én 44661. sz. a kelt magas 
intézvénye folytán felhivatnat, miszerint 
érintett bankjegyeknek leendő beváltása 
iránt hova-elébb és egyenesen a bank­
igazgatósághoz Becsbe Írásban fordulja­
nak, az 1858-dik évi január 1-tÖl kelte­
zett előbbi formájú (veres nyomatú) 10 
o. é. forintról szóló bankjegyek pedig f. 
év szeptember végéig minden bankpénz­
tárnál becserélendök lévén, ugyanazok f. 
év október 1 -töl kezdve csak a bankigaz­
gatóságnál Bécsben fognak bevá'talni, — 
miután a kicserélésnél! késcdelmezés a 
behívott bankjegyek tulajdonosaira s őr­
zőire nézve hátrányos következéseket 
vonhat maga után, felhivatnak az illetők, 
hogy a bankjegyek kicserélését ideje-ko- 
rán eszközöltessék. 37(2)3

Kassán julius 28-án 1865.
Mrleger János,

főkapitány.

Unghván társaskocsi.
Kassáról Unghvdrra : ét Unghvárról Kassára: szomba­

tot kivéve naponta 6 órakor reggel.
Unghvárról Munkácsra: szombatot kivéve naponta 6 

ó Kakor reggel.
Munkácsról Unghvdrra : naponta 3 órakor délután. 
Ügynökség: Kassán: Kempner Fiilöp. — Ungliv írott 

Pnllák Fülöp. — Munkácson : Tóth Károly, 
ró tétetik, hogy föntebb elősorolt ingat
lanságok f. évi augusztushó 31. napján, 
mint második árverési határnapon d. e.
10 órakor a városi telekkönyvi hivatni 
helyiségében becsáron alól is el fognak 
adatni.

Kelt Kassán 1865 augusztus 2-án,
Klestinszky László, 

törv. tanácsnok, mint kiküldött 
végrehajtó bíró.

Munkácsról — Beregszászba. Kedden, szerdán, pénteken, 
szombaton reggeli 6 órakor, vasárnap, dél­
után 5 órakor.

Beregszászból — Munkácsra. Kedden, szerdán, pénteken, 
szombaton délutáni 5 órakor, hétfőn reggeli 
6 órakor.

Menet jegyzéke Munkácstól Beregszászig vagy vissza 1 fi.
Felvételi-ügynökség Munkácson : Tóth Károly. Bereg­

szászban : Ifj. Jandrisits Antal. Vörös korcs­
mában : Guth József.

könyvi hivatal helyiségében becsáron alól
is el fognak adatni.

Kelt Kassán 1865 augusztus 2-án.
Klestinszky László, 

törv. tanácsnok, mint kiküldött 
végrehajtó liiró.

Magán hirdetések.

399. t. k. sz. 40(1)3

Árverési hirdetés.

394. t. k. sz. 41(1)3

Árverési hirdetés
A kassai takarékpénztár részéről Glácz 

Alajos és nejétől 800 frt és járulékai ere­
jéig biróilag lefoglalt a kassai 1965. sz. 
t. j. könyvben 91, h. r. és 48. ö. i. szám 
a!alt foglalt ház f. évi 292. sz. a. végzés­
sel f. évi juliushó 2S-án kitűzött első ár­
veréskor el nem adatván, a városi telek­
könyvi hatóság f. évi juliushó 31-én 391. 
sz. a. kelt végzése következtében ezen­
nel rmlékeztetöleg közhírré teletik, hogy 
fönlebbi lezárolt ház f. évi auguszlusbó 
30-án mini második árverési határnapon 
d. e. 9 órakor a városi telekkönyvi liiva- 
tel helyiségében becsáron alól is cl log 
adatni.

Kelt Kassán 1865 augusztus 2-án.
KleslinszUy László, 

törv. tanácsnok, min. kiküldött 
végrehajtó bíró.

Alólirt ajánlom helybeli gazd. gépgyá­
ramban készüli, kitűnő minőségű ekéi­
met, melyek minden öntvény mellőzé­
sével, egészen kovácsol: vasból lévén ki­
állítva, nagyobb szilárdságuk és tartóssá­
guk mellett igen könnyen kezelhetők.

Ezen ekék, melyeknek ára tartalék 
szántóvassal, kulcscsal és ragasztóval 
együtt csak 14 frt., megtekinthetők és 
megrendelhetők:

Eperjesen Linkesch Sáin. és Luchs Ede,
Kassán Gedeon Mályás,
Gálszécsbm Ponevács János és
üjhelyben Rácz Bei tálán vaskereskedö 

uraknál.
Ez alkalommal ajámom kitűnő minőségű 

ugyanily modorban készült túró-ekéimet 
(Kuchadlo) 10 frt.
kézi szelelőrostáimat (6 szitával) 43 frt. 
valamint egyéb gazdasági gépeimet.

Végre felkérem a t. ez. illetőket, mint­
hogy ez idényre még 3—4 cséplőgépet 
képes vagyok kiállítani, azok megrende­
lése iránt velem érintkezésbe bocsátkozni.

Kapivár ^Eperjesi posta) I860 jul hó­
ban. 36(2)2

Benczúr Emil,
gépészmérnök.

Ungar, szüléié l Bárkány Mária, mint 
első férjé Burger Farkastól származott 
kiskorú gyermekei részére özvegy D11- 
vtlko Anna és Üavitko Jánostól 230U hl. 
és járulékai erejéig biróilag lefoglalt a 
kassai 553. s/.. telekjegyzűkönyvbeo 642. 
h. r. sz a. foglalt majorság minden hoz­
za tartozékaival, úgy nem különben a 97. 
sz, telekjegyzökönyvhen 104. h r. és 
227 számú mészáros ulezai ház, 1404, 
2377, 4980, 5047, 5048 és 5273. sz. alatt 
belelátnil szántóföldek is f. évi 331. sz. 
alatti végzéssel f. évi juliushó 31-én ki­
tűzött első árveréskor el nem adatván, a 
városi telekkönyvi hatóság f. évi ju iushó 
31-én 399. sz. alatt kell végzése követ­
keztében ezennel emlekeztelőleg közhir-

393. t. k. sz. 39(03

Árverési hirdetés.
A kassai kegyes alapítványi k pénztára 

részére 756 Irt. és járulékai erejéig bi­
róilag lefoglalt a kassai 1608. számit Ic- 
lekjegyzökönyvhen 4796 és 4801. h r. 
sz. a. foglalt 650 fi ira becsült szőlő, szán- 
télöld és rét I. évi 317. sz. alatti végzé­
sével f. évi julius 27-eii kitűzött első ár­
veréskor el nem adatván, a városi telek­
könyvi hatóság f. évi juliushó 31-én 393. 
sz. a kell végzése következtében ezennel 
emlékezlelöleg kózzétélelik, hogy föntebb 
elősorolt inpallnnságok f. évi auguszlusbó 
30-dik napjait, mint második árverési ha­
tárnapon, d. e. 10 órakor a városi lelek-

Leggyorsabb, legköny- 
nyebb és gyökeres gyógyí­
tása a nyakgyuladásnak, 
légcső-hurut, croup (bőr- 
kés barnaság) , Angina, 
mindennemű megsértések, 
harapás, szúrás, vágás vagy 
égés által támadható sebek­
nek, konok fekélynek con- 
tusiók, tarlós daganatoknak 
gonoszt inyák, karbunkulus 
(pokolvar) megkeményedé- 
sek, s nrnden mirigy beteg­
ségeknek, fájós fekélyzet, 
vagy mér genyes női mell­
nek, fagydaganatnak , to­
vábbá skrofuuslól, ujjféreg es hoiomlolyiislúl, rlieutna , 
és csőnIsutól a rég óla nevezetes

Q' FORTYS!
SCHF.S

:

rod he (I t lagszivavs,

Forty Dr.-íóle általános seb tapaszának
használata által magának mindenki szerezhet, melynek rendkívüli gyógyercje, vala­
mint elválasztó, érlelő hatása által fájdalmat csillapító tulajdonságával egyesülten, 
még e’avull bajoknál is bámulatot gerjesztő eredmények szoktuk ezélozlatni.

I »lerakat felső Magyarhon számára :

Werfer Károly könyvnyomdája Kassán.

Kassa, 186!

SlegJeleu hc
„Otörtökön 

EI661
Egy ávre 
félévre
Negyedévre

Kassán, felső föulcza 342. sz. a. — Továbbá valódi minőségben kapható a következő, 
a tulajdonos állal fellialalmazolt kereskedési ezégrlt utján : Nagy váradon lluzella 
Mátyásnál, Eperjesen Floegl A.-nél. Unghvái011 Munster és társánál Iylón A> dreszky 
G.-nál Rozsnyón Hirsch J. N -nél.

Ai etólizl'/si p
a szerkesztőség
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